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Schagfiter Savaria Kit. Zanati it. 31 9700 Szombathely

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

“wra

Magna PT S.p.A- 2 Nota destinataric/ Rocelving Notes :lrgéltibg‘l'lea:y Mot No.
V Det Ciclamini 4 35352824
I-70026 MODUGNQO BA 6 Poria ¢ Freight 7 Cansegna/ Delievacy s Data spedzione!
Plant code: 100 Franco! Assognate/  Fesmovie/ Cemigre/ Shigeing Date
Frea Notl Frea Rail Carrier 30.11.2018
Porto/ Altra vatiura /
Frelght Other Vahicle Fatwra/lnvoice
R Edeog §1"§‘?eﬁ72‘;"“ 8 Neo.
gﬁgpll‘l]gr]md VAT 1ag.0.; Incoterms s 9 Data/ate pg g 6 g 2
91018738 1T04886850728 FCA SZOMSATHELY
11 Crding d'acqui-sto;;:lrd—e: l‘;o— ) 1ovsnl/ 15 Datl appluntivl 12 Ns.rgparte/ 13 Tel. 14 Nr. destinatadal 16 Nr. dordh'le.f
Your Ralarance Additional Data Cur Dopariment Recalver No. Crder No.
550003249601 416 AG/SSH-P23 +36 20 277 3698 24466 89455
Judit Szilagyiné Farkas
onrsGodn” Schweitzer GmbH & Co. / el ot Feso forgoreal et
Freg Gross 501,7 kg
Autocarro/ Standard
rora x Netto/iat 376,9 kg
P ey 2 x COP g k" e Logatan
11772423 14248
T
spodizion
B %0 240003~  S9039S 4640 _ .
27 Pos 28 Cod artdestnataro 2% Descriziona f God art 7 Imbatl
Receiver Pasrl No. Description / Part No. / Pack 30 CQuanbth/ 31 Uaitd 40 Destinatario / Asceiver
Quanhty rmla./ Qta/ Oty +-
Dby Linit
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Double 624
Cl.81laveis
DOUBLE CLUTCH SLAVE#S
077324331-0000-10 oes ;
MR EHAGEL sl
Carlco / Batch Carico / BaichQuantia carico / Quankity Ursprurlgslam.r Gounuy of ofig E ME RCE
550003249601 0009140128 624 PZ Ud@h‘é:"hﬁﬂ o8
Quantitd dichiarata: 626
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits kmballi: &_
Conformits afle schede d'imballo: ]E:
; 201/&
‘ Lista imballi e dimensioni Eata consrol 3(‘ 4
{rma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description
netto loxrdo
1t 225684453 181,3 KG 252,0 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 32PZ
2 225693577 2266 KG 2497 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 32 PZ
m‘ F ol
EJ' -t i\‘h‘-}fﬁﬁm S n:: Sl

Gestione beni in prestito

1 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ

1 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA

Vra de| Ciclzmini, snc- 700236 hodugno (7)
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Schaefiler Savaria Kit.
8700 Szombathely, Zanah 4t 31, Telefon +36 94 585-100, Fax +36 94 568-130, Intarnet www.schaefler.hu
Cégjegyzék szdm: 18-03-102576
UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathely, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HU92109180010000045012250042, EUR: HUS110918001000004B012250004
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Bolla Nr./Dallvery note no,: 35352824

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

-
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Datum/Pate: 30.11.2018

48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP
2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

C6414
A1208
i prodotti nen sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Savaria Kft.

8700 Szombathely, Zanatl UL 31, Telelon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Intemet www.schaefler.hu

Gégjegyzek s2am: 18-00-102676

UniCrodit Bank Hungary Zrl, Szombathely, SWIFT: BACXHUHS, HUF: HUS230918001 000004B01:2250042, EUR: HUS1109180010000040012250004
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Lislerantennr.

Absendeﬁ((Name. Anschiifl, Land)
Supplar No,

’ Sender (Nama, Address, Country)
;S.Ehaeffler Savaria Kft.
¥ K -

Zanati ut. 31

"HU—9'700 Szombathely

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNVMENT NCTE

CMR

Diese BefSrdarung unterliegt trotz

einer gegentelligen Asmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Befdrderungsverirag im 11772423

intemationalen StraBengiterverkehr (CMR),

cyme. e

2 Empianger (Name, Anschriit, Land}

FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Lan

16

Consignee (Name, Address, Gountty) Carrier (Name, Address, Counlly) Fell 4 g Z S"“ i
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. @ 4 7)
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG .
JIT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23 g

DE~-71634 Ludwigsburg »

:'3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfelgender FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land) .

Place designated for delivery of goods Succassive Carrers (Name, Address, Country) A
Ont/Place Modugno .
Land/Country . 14248 {‘
" Italien

4 Crt unnd Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OnvPlace
' Szombathely
Land/Country

Ungarn
Dalum/Bale

03.12.2018

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer
Reservations of Cariers

18

5 BeigelDgte Dokumente
Doruments attached

P i
¥ Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke €3 An der Verpackun Bezelchnung des Gutes Stafistiknummer Bruttogewicht (kg Umiang (mY)
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Pagkage o 9 Description gf Goods 1 0 Statistic Number 1 1 Gros:%ﬂlelghl {ka} 1 2 Volumg ((rlP)
13 B
85352824 2 Cop automotive 84122180 501,70 1,920
35352825 1 cop parts 241,20 0,960
35352826 2 PALLET H1 482,40 1,520
“Summe ; 5 Colli 1225,30 4,800
tr
1=
“Bezs.  GefahrzetelmusierNr. UN-Nummer Werp.-Gruppe 1 o] |zu zahlenvom:  JAbsender Wahmung Emplnger T
Blr.g Hazard Label No, Number UN Packaging Group ~J 1o pay by; ender urrency. onslgnes ki
escr, Frachi
vide No.9 | Transportation Charges
Eréndﬂglgungen
Anwelsun en des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) ons.
1 3 Sendar's Isinuctions for Custc(:ms. elc. v o Zwisehensumme
Sub-Total .
Zuschlage .
Y
'\lebengebuhren
. . . . Additional Fees
AG/SSH-PLLS5 i.A. Reéka Németh Sonsiiges .
TEL: FAX: Zu zehlende Gesami- .
umme/Total to pay iy

Rickersiatiung

14

Heimbursement
: Frachlzahlungsanweisung Besondere Vereinbarungen
}‘1 5 Payment of Freight Charges 20 Special agreaments

FCA SZOMBATHELY

ELR ORI 58U

pTE LI

L e TR T

Ausgefertigt in f Gut emplangen Datum
21 Establshad In Szombajhely 03.12.2018 24 Goods fecemed Date
am
R S“ﬁ . - 23 at
22 8gk g?f%fﬂ%m taria Kt
Zanalifpg@1g "
9700 Sz%gba Eb;lthely Unterschrift und Stempel des Empttin ’
Untersehritbund Ste bk é]"s Unterschrift und Stempel des Frachtithrers nierschnil Ung slemps’ des smplangers
S:Elr?;ure and stamp of Senfer 35, Signaiure and stamp of Cailer Stgnature and Stamp of Consignee
Angaben zur Emniltlung der Eftfemun = .
25 Calculation of dis; e::jﬁ ¢ Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
" vonfrom sho km - o >
Art Anzah!  aln quschy AT ’,,n_,. JSrANZanin kej ausch
] [Fausch P M AT P P B Nl
. Euro-Palette Via dei GURRARTR /700205 1icducho (22) .
: Gitterbox-Palefte ette
' Einfach-Paletie EinfgtitPa e-
i
26 Veriragsparner des Frachtfiihrers .
Bestaligung des Empfangears/Dalem/Unterschrilt ey Festﬁjlpupg Fahr IDatum.fUmerschult
27 ‘Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg _' _’: peifa i elst) Vol Cai
-~ T ]
Kz 20RMI, BH25RML, VO W S l-u--n.u C €L Lk
AnhﬁngefiB o
. Remmtzta Gan -Nr N National N Rilararal N F‘k?. N CEMT

e



